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TEZKIRELERDE SIiRIN AHENGINI BELIRTEN
KELIMELER UZERINE

On the Harmony Creating Poetic Words in Tezkires

A propos des mots qui définissent la musicalité de la poésie dans les
biographies traditionnelles

Dog¢. Dr. Filiz KILIC"

OZET
Tezkire yazarlart siirleri ve sairleri bir takim kelimelerle degerlendirirler. Bunlarin arasinda gsiirin
ahenkli oldugunu gosteren sifatlar vardr. Siirde ahengi soz ve ses tekrarlary, ritim ve dogal séyleyis saglar.
Tezkirelerde ahenkli siirler selis, selaset, mevzin, abdar, gizin vb. sifatlarla nitelenir.
Anahtar kelimeler: Siir, sair tezkireleri, ahenk, sifat, terim, selis, abdar

ABSTRACT
The authors of tezkire evaluate the poets and their poems by using some words.Among them there are
some adjectives which shows that the poem is harmonious. Word and sound repetitions, rhytym and natural
way of saying provide the harmony in poetry.The adjectives such as selis, seldset, mevzin, abdar, giizin are

used to describe harmonious poems in Tezkires.

Key words: Poetry, poets tezkires, harmony, adjectives, term, selis, abdar

Suard tezkireleri gairler ve onlarin
eserleri hakkinda bilgi veren kitaplar-
dir. Edebiyatimizda XV. yy.in sonlarinda
Ali Sir NevAyinin Mecalisii'n-nefa’is
(y.1491) adh tezkiresi ile baglayip XX.
yy. baglarina kadar devam eden ve kirka
yakin eserin kaleme alindig1 bu gelenek
cergevesinde, edebiyat tarihimiz i¢in son
derece kiymetli bilgiler verilir. Cesitli ta-
rih kitaplar ile bir kistm meslek sahip-
lerini konu alan hal terctimeleri diginda
suara tezkireleri bugin bile hala bir¢ok
sair i¢in tek kaynak olma 6zelligini stir-
dirmektedir. Her ne kadar tezkirelerde
kaydedilen biitin bilgi ve degerlendir-
melerin dogrulugu ve tarafsizlig tartig-
ma konusu ise de, bu kaynaklar gerek
ihtiva ettikleri biyografiler ve gerekse bu
biyografilere bagh olarak verilen 6rnek-

* Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

ler itibariyle edebi malzemeyi bugiine
tagimay1 bagarmigtir. Giintimuzde oldu-
gu gibi her biyografi yazarinin veya eleg-
tirmenin bir yazar veya sair hakkinda
butiuntyle aym kanaat ve degerlendir-
melerde bulunamayacag da tabiidir. Di-
ger taraftan tezkirecilere ait bu goriis ve
yorumlar, bir bakima Osmanli siirine
devrin elegtirmenlerinin bakig tarzim
ortaya koyar.

Tezkirelerde hem sairin edebi kigi-
ligi hem de siirleri i¢in pek ¢ok degerlen-
dirme sifat1 kullanilir. Bu sifatlarin soz-
lik anlamlarina bakarak neler kastedi-
lebilecegi konusunda bir sey sdylenebi-
lirse de, devrinin birer sanat ve elestiri
sozcigu olarak bunlarin buginkiinden
az ¢ok farkli, ¢caginin edebi-estetik bilgi,
kiltur, diigtince ve anlayiglarindan kay-
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naklanan kendine 6zgii bir anlam tagi-
diklar1 da muhakkaktir. Ancak tezkire-
ler birer bilgi veya nazariyat kitab1 ol-
madig1 i¢in, bu konularda tezkirecilerce
yapilmig bir tammmlama veya aydinlatici
agiklamalara rastlanmaz. Tezkirelerde
bu konularda rastlanabilecek bilgi veya
agiklama, ancak, kullanig yeri, sebebi,
vesilesi ve ozellikle belirli siir par¢alar:-
nmin somut elegtirisi dolayisiyla belirecek
bir takim ipuglarindan ibaret kalmakta-
dir (Tolasa 1983: 364).

Bu makalede, XVI.yy.da Anadolu
sahasinda yazilmug Hegt Behist (Sehi
Bey, y.1538); Tezkire-i Sueéara (Latifi,
y.1546); Mesagiri's-suéara (Agik Celebi,
y.1568); Giilgen-i Suéara (Ahdi, y.1593);
Tezkire-i Sueara (Beyani y.1597); Kiin-
hil-Ahbar ( Gelibolulu AR, y.1598)m
tezkire kismi tizerinde duruldu ve séz
konusu eserlerdeki giirin dhengini goste-
ren sifatlar degerlendirmeye tabi tutul-
du.

Bu ¢aligma, hentiz baglangi¢ satha-
sinda oldugu i¢in dar bir alanla sinirlan-
dirildi. Daha sonra, biitiin tezkireler ele
alimarak kargilagtirmal bir degerlendir-
me yapilacak ve bu sifatlarin -en azin-
dan bir kisminimn- terim olup olmadiklar
belirlenmeye ¢aligilacaktir.

Sehi, Latifi, Asik Celebi, Ahdi, Be-
yani ve Gelibolulu Ali’nin Tezkirelerinde
giir degerlendirmelerinde kullanmilan 295
adet kelime veya kelime grubu tespit
edildi. Aym1 manaya geldigi digtniilen
sifatlar bir grupta toplandil. Bu say1 di-
ger tezkireler tarandifinda daha da ar-
tabilir. Bu kelimelerin/sifatlarin hepsi
olumlu ifadeler degildir. Ancak, olumsuz
olanlar yani giiri kotiler mahiyetteki
ifadeler ¢ok azdir.

Tezkire yazarlan soz konusu sifat-
lar1 daha ¢ok sairin edebi kisiligini ya da
giir gucini belirtirken kullanirlar. Siir
drneklerinden hemen o6nce siiri tavsif
edecek gekilde yazilmig sifatlar daha az-
dir. Bu sebeple orneklerle pekigtirerek
bir degerlendirme yapabilmek giiclesir.

XVI. asir tezkirelerinde adhengi be-
lirten sifatlara gegmeden once Divan si-
irinde ahenk tzerinde kisaca duralim:
Siir, dilin en tst seviyede kullanildig1 bir
ifade bigimidir. Malzemesi dil olan sair,
hislerini ve dustuincelerini en guzel bi-
¢imde ifade edebilmek i¢in dilin biitin
imkanlarim sonuna kadar yoklamak ve
kullanmak zorundadir.

Bilindigi tizere Divan siirinde hatta
stislii nesirde “hakim olan, séylenilen
sey degil, soyleyis tarzidir”. Bu edebiyat-
ta, sanatkar bir 6lgiide imkanlar1 hazir
bulur, bu hazir malzeme tizerinde yo-
gunlagir ve eserine tislGbunun damgasi-
n1 vurabildigi nispette sair olurdu. Stip-
hesiz bu zor bir igtir. Ciinkd, “bir yazarin
ozelligini ele aldig1 konudan ¢ok, onu ele
alig, igleyis ve ifade edis tarz1 tayin eder.
Her devrin ortak bir dili oldugu gibi, or-
tak bir tsltbu da vardir. Divan sairleri-
nin dil ve tslabu birbirine benzer. Buna
devir islabu diyoruz”(Kaplan 1987:433)

Klasik Edebiyat konusunda pek ¢ok
olumsuz elegtiri yapilmasina ragmen,
onun gerek giirinde, gerekse nesrindeki
ses unsurlarnn yani dhengi konusunda
her zaman olumlu gorigler ileri strl-
miigtiir. Divan gairleri (hatta yazarlar)
kelimelerin ses degerlerinden azami 6l-
¢ude faydalanmiglardar.

Peki ahenk/Aheng nedir? Ahengi
saglayan unsurlar nelerdir? Ahenk, bir
butint tegkil eden par¢alarin veya un-
surlarin estetik dlgiiler iginde birbiriyle
uyugmasi anlamina gelen, ¢esitli ilim ve
sanat dallarinda kullanilan terimdir.
Edebiyat terminolojisinde dhenk, tsla-
bun bir niteligi olarak siir ve nesirde ke-
lime ve ctimlelerin, Adeta bir musiki te-
siri yapacak gekilde ardarda getirilme-
siyle saglanan uyumdur (Macit 1996:15).

Ahengi olusturan unsurlar soz tek-
rarlari (birli s6z tekrarlarindan-begli s6z
tekrarlarina kadar); ses tekrarlar (para-
lelizm,armoni); ritim (vezin, kafiye ve re-
dif)dir. Ayrica, rahat ve dogal soyleyis
tarz1 da dhengi saglayan, dolaysiyla gi-
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iri ¢ekici kilan unsurlardandir. Konusg-
ma dilinden, konugma dilindeki kalip-
lagmis unsurlardan faydalamlarak do-
gal soyleyis yakalanabilir.

Divan siirinde dhenk kelimesi me-
tin i¢inde bazen sézciik anlamiyla ama
daha ¢ok musiki terimi olarak gecer. Su
beyitlerde musiki icrasinda ortaya ¢ikan
nagmeye esglik etmek suretiyle olugturu-
lan uyumdan s6z edilmektedir:

Mulirib eger saz eyleye nevriizda agaz eyleye
Giryende seh-naz eyleye zengiile tut Ghengi sen
Seyhi
Ruhlarun medhin ser-dgdz etdi Bdki bagda
Diigdiler hep yanina biilbiiller Gheng etdiler
Baki

Ayrica, Divan sairleri gazellerin bil-
hassa makta beyitlerinde kendi siir go-
rigleriyle ilgili kullandiklar1 mevzin,
selis, selaset ve fesahat gibi kavramlarla
glirin ritmini saglayan olgiiye, sozin
dhenk ve akicligina isaret ederler(Tola-
sa 1982:14-46) .

Necati bahr-v esearin nedendir piir-giiher biyle
Seldsetde letifetde hemand bir akar sudur
Necati
Dil gesme-i belagatl ana lilediir kalem
Ab- ziilali sier-i selaset-siéardur
Baki

Tezkirelerde dhenk bildiren sifatla-
ra gelince, bu ¢caligmada ele alinan tezki-
relerde bir giirin dhenkli oldugu selis, se-
laset, mevziin kelimeleriyle belirtilir. Bu
sifatlara eda ve elfazi dahil edenler de
vardir (Macit:1996). Ancak, ornek siir-
lerden hareketle eda ve elfazi Ahenk bil-
diren bir sifat olarak géremedik.

XVI. yy.da Anadolu sahas1 Tirk
Edebiyatinin ilk tezkire yazari olan Se-
hi, selaset ve selis kelimelerini kullan-
masina ragmen bu sifatlarla nitelenen
hi¢ 6rnek almamigtir. Ahmed Pasa: Fa-
sth ve belig sdirdir. Bunun siirinde olan
selaset ve letdfet bir sdirin dahi siirinde
yok (Sehi Bey: 38) gibi 6rnekleri ¢oktur.
Sehi, siir 6rneklerini ya hi¢ bir sifatla
tavsif etmez ya da meghir, giizel, mu-

hayyel, mevize vb. kelimelerle verir. La-
tif selis sifat1 olumlu ve olumsuz deger-
lendirmelerde kullanilir, ancak Sehi’de
oldugu gibi sadece sairin siirini 6verken
sarfeder. Selaset sifatina ise rastlanma-
migtir. Beyani Tezkiresinde, selis ve se-
laset sifatlar1 siir degerlendirmelerinde
gecer. Kunhi'l-ahbar'da ise selis’i gore-
medik. Seldset de olumsuz degerlendir-
melerde seldset eksikligi seklinde zikre-
dilir. Asik Celebi ve Ahdi bu sifatlar1 da-
ha ¢ok sairin giiri i¢in kullanmalarina
ragmen ornek aldiklar1 birkag siiri de-
gerlendirirken de yazmiglardir.

Selis-selaset: Bu sifatlarin sozlitk
manalan akict, diizgiin ve akicilik de-
mektir. Asik Celebi’nin bu sifatlar soz-
lik manalarinda ele aldigim digtiniyo-
ruz. Selis ve selaset, siirin genel durumu
i¢cin oldugu kadar, sadece kelimeleri ve-
ya edasi i¢in de kullanmilmigtir. Bundan
hareketle bu tabirlerin siirin sadece sek-
li i¢in niteleyici sifatlar olduklar: sayle-
nebilir. Bidari'nin su matla’ selis olarak
nitelendirilir:
Goz goz itdiim cism-i zart ndvek-i dildardan
Ser-be-ser gesm oldum ammda toymadum dildardan

Bu beyitte goz goz etmek deyiminde-
ki tekrarlar, gozle aym1 manaya gelen
cesm ve didar kelimelerinin ardarda si-
ralanmasi, iki misrain da géz goz ve ser-
be-ser gibi kelime tekrarlariyla baglama-
s1 Celebi’nin beyti selis bulmasim sagla-
mis olmahidir. Asik Celebi gibi Ali’nin de
selis ve selaset kelimeleri ile nitelendir-
digi agsagidaki siirin gor- fiili ve géz ismi
etrafinda odaklandig1 dikkati ceker.
Kunhu'l-ahbar'da, Visali: ... Neciti ga-
zellerine binden kendii striniier. Kiin-
hii'l-ahbar’da, ulmasint saglamis olmalr-
dur

Nazm:
Gozlerumdiir giizeliim gézini can ile seven
Goze goster goziini gozden trag olma igen

Gormek olmaz ki goziim gibi giizeli veli
Gormiisem goz seni gorditkde iki gozimi ben
(Isen 1994: 169).
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Fuzulinin su kit’as1 da Agik Cele-
bi'ye gore sardb-1 hog-giivar gibi selis ve
aAbdar’dar.

Giyiyd bu ¢esme bir sakka durur
Rah-1 Hakda tesne eyler ciist u ci

Liilesi anun dehendiir su dili
Dil doker her kimse olsa rii-be-ri

Su gibi ezberlemis okur revdn
Macerd-yr dehri her dem sii-be-sii

Onine kim gelse dir tarih iciin

Hiiseyin ile Hasan éigkina su

Bu tarih kitasinda ¢egmenin susa-
yanlara su dagitan bir sakaya benzetil-
mesi, ciist-u-cii, rii-be-rii, sii-be-sii kafi-
yeleriyle suyun adeta ¢egmeden Ahenkle
sirl gl akigimin  hissettirilmesi yani
mana ile gseklin uyumu, dil dokmek ve su
gibi ezberlemek deyimlerinin ifadeyi zen-
ginlestirmesi giiri akic1 kilmigtar.

Selaset (-eg’ar, -gi’ar,-niim4), selis (-
i dilkes, -ziba), Ahdi’de de akicilik mana-
sindadir. Mehemmed Pasa: El-hak seld-
set-i esédr ve letdfet-i giiftdrlart ma-i ca-
rivdar bir mertebede selis ii revin ve mah-
sir-1 ¢esme-i hayvdndur. Hikmi’nin gu
ug beyti de selis-i ziba’dr:

Tifl-1 dil kaddin gorip 1ska elifden baslad:

Rabbi yessir la tiassri Rabbi temmim bi’l-hayr

Gam u gussa elem hicran figan u matem i hasret
Bigirdi bagrumi cand kebab itdi yidi zahmet

Naél kesdiim bedende hemcii kamer
Tabiku’n-naeli bi'n-nael didiler (Solmaz 1995:163-
164)

Bu beyitlerin ikisi Gelibolulu
Ali'nin Kianhi'l-ahbar'inda da ge¢gmekte-
dir. Ancak Ali beyitleri giizide olarak
tavsif etmektedir (Isen 1994:302).

Mevziin kelimesi sadece Ahdi’de
vardir ve sgiir 6rnegi mevcut degildir.
Semsi-t Divdni: Farsi gazellert bi-hadd i

bi-ma’né edalart la-yuéaddur. Ahydnen
nazmunda bir misrae yahud bir beyt-i
mevziin u maend bulunursa siiphe vii $é-
yibe yok ki ant gayrden sirkat itmig (Sol-
maz 1995:146).

XVI. asir tezkirelerinde Edé ve elfdz
giir degerlendirmelerinde geg¢mez. Adi
gecen tezkirelerde, selis, seldset, mevziin
kelimeleri diginda bagka sifatlar da
dhengle tam ortigmese bile Ahenge ya-
kin manada kullanilir. Bunlardan bazi-
lar abdar, giizin, giizide, ceste, garrd,
nefis, hith, latif, letdfet-siedr, fesGhat, za-
rif, nazikdne ve rakik’tir. Bu sifatlar i¢in-
de anlam olarak digerlerinden daha
farklh oldugu i¢in &bdar tizerinde dur-
mak istiyoruz.

Abdarn sozlik manas: sulu, taze;
parlak; saglam vicutlu; nikteli; zarif,
glizel; hos; su veren hizmetg¢i’dir. Tespit-
lerimize gore Abdar sifati selis veya sela-
set kelimelerinden biraz daha genig an-
lamda kullanilmig olmakla beraber
ahengi belirten sifatlardan biridir. Ab-
dar, orijinal soylenmig ifadeler i¢in de
kullanihir.

Talibé saey-1 belig it kivy-1 yare varigor
Céni canane viriip terk eyle yogt vart gor

Kiy-1 dil-berden ge¢ ey zahid kemale talib ol
Arzii-yr cenneti ko cehd idiip didar gor

Cesm-i dil-ber hism ile ussak: katl eyler dime
Miirdeler ihyé iden laél-i Mesih-asdart gor

Zillf-i dil-ber halka halka rivy-1 yar iizre yatur
Ser-te-ser kilmus ihéata genc-i hiisni mary gor

Zehr-i kahrindan ne gam ‘usséka aédénun dila
Lutf eyle eAstka sirin seker-giiftar: gor

Sah-v sk emrin koyup gel ‘akla uyma ey Selim
Sahne buyrugt nediir hiikm eyle sen hiinkar: gor
(Kilig, 1994:CXXXIV)

Siirde gor redifi, cdni-cdndne/ cen-
net-cehd/ hitkm-hiinkér/ ussék-sirin-sek-
ker gibi aym sesleri barindiran kelimele-
rin ardarda kullanimi, bir bagka deyigle
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asonans ve aliterasyonlar, halka halka,
ser-te-ser gibi kelime tekrarlari, zincirle-
me tamlamalarin olmamasi gazeli akia
kilmig. Siirde [ (17), r (26), 4 (14)kere
kullanilmistir. L/r akia seslerdir. A da
akicih@ destekler. Siirin redifi olan gor
fiilindeki r sesinin de akic1 bir ses olma-
s1 bu tavsifte etkili olabilir. II.Selim’in
bu gazelinin son beyti i¢in Beyani de 4b6-
déar der.

Ahdi’de de abdar denilen siirlerde
aliterasyonun hakim oldugu goriilmek-
tedir. R sesinin ¢ok gectigi agagidaki si-
irde aliterasyon 6nemli bir dhenk unsu-
rudur. Bu 6rnekte gordigiumiz ikinei bir
husus da benzetmeye esas olan unsurun
siir icinde ge¢mesidir: gazel-i 4bddr, ma-
nend-i diirr-i sehvér.

Izari:

Bu gazel-i abdar dahi manend-i diirr-i sehvar anla-
rundur.

Girmedi silsile-i 1ska ¢i diirr-i s@hvar
Depesini delerek katdy katére leb-i yar

Sine sadrina gegiirse yiridiir ndvekini
Goziini agdr gordi bu zahm-t ten-i zar

Alimaz zerre-i hak-i rehini cehremden
Kurt yire akidur yastnt cesm-i diir-bar

Aldanup bad-t seher dykiinir imis rubuna
Dedanup bad-1 seher oykiiniir imis ruhuna
Diirr-i dendéni peyémun sadef-i deryadan
Tatlu diller doker almaga elzéari enhar

abdar denilen bir bagka gazelde de
d ve r seslerinin hakimiyeti ve tenasi-
biin yogunlugu dikkat ¢eker.

Megami Bey’in siirlerinden ses ben-
zerligine dayali bir gazel segilir. Bu siir
de abdar olarak nitelendirilmigtir. Or-
nekte diikene redif olarak tekrarlanir-
ken kafiyedeki -dn hecesi ve giirin tama-
mindaki £ ve g seslerinin tekran siirde
Ahengi saglayan husus olmugtur. Mesd-
mi Beg: Méasadak-1 giiftér bir gazel-i 4b-
dér...

Bogsala kise-i kan kase-i eumman diikene
Ne gam-t dil ne nem-i dide-i girydn diikene

Sol kadar arayayin sahid-i maksidumi kim
Ciist ii ciida talebiim rahsina meydan ditkene

Cekmezem gam gekerem cesmiime hak-i kademiin
Eger ey nir-1 basar kuhl-1 Sifahén diikene
Dideden hin-1 ciger olmaya bir dem hali

Bahrler berr olsa derya-yt firavan diikene

Gide mi fikr-i leb-i yar Mesami dilden

Kandan hic¢ ola mt lael-i Bedehsan ditkene(Solmaz
1995: 98-99,100)

Gelibolulu Ali’nin su beyitleri de ab-
dar’dir. Beyitlerde ilk dikkatimizi ¢eken
tdze ve tdzeler kelimelerinin tekrariyla,
hétry yikilmak, gonlii harap olmak, ha-
tur goniil bilmemek, eski derdini tazele-
mek gibi deyimlerin kullanmilmasidir. Yi-
ne a ve e seslerinin tekrari, tdze kelime-
sinin yeni, yenilemek ve gen¢ manalari-
nin birlikte zikredilerek anlam zenginli-
ginin saglanmasi1 da beyitleri ahenkli,
akier ve orijinal kilmigtar.

Yikildy hétirim gonliim harab oldy o giil bilmez
Yine cevr itmek ister tazediir hatir goniil bilmez

Téze dilber sevse astk eski derdin tazeler
Tézeler keyfiyyetin erbab-1 iskun tizeler(Solmaz
1995:103)

Alde Megaminin yukarda zikret-
tigimiz diikene redifli gazelinin Abdar ol-
dugunda Ahdi ile hem-fikir. Ancak Ali
gazelin 4 beytini almigtir. Ali'nin Abdar
dedigi diger orneklerde de beyitlerdeki
ses tekrarlaryla dhengin saglandign go-
riliyor. Kianhi'l-ahbar'im Emri Celebi
maddesinde Ali'nin abdar olarak tavsif
ettigi bir beyitte de —r/-d sesinin aliteras-
yonunun yaninda i¢er yliklemi ve ciiybar
ismi ge¢cmektedir:

Bimar olup hardret-i riiz-1 bahdrdan
Her bir diraht serbet icer ciybardan (Isen
1994:196)

Sehi ve Latifi'de bu sifata rastlaya-
madik.

Bu ¢aligmanin sonuglar goyle sira-
lanabilir: Tezkirelerde dhenk kelimesi
dogrudan dogruya siir degerlendirme-
sinde kullamilmaz, yerine adhengi kargi-
layabilecek sifatlar tercih edilir.
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Sairin tslabu, edebi kisiligi veya si-
iri degerlendirilirken ayni anda birden
fazla sifat kullanilabilir. Fuzilimin yu-
karida ornek olarak verdigimiz tarih
manzumesi igin, hem selis hem de abdar
denilir. Tezkirelerin pek ¢ogu, orta ya da
stislii nesir dedigimiz secili nesre 6rnek
teskil ettiginden, bu kelimelerin degis-
mesinde secinin pay1 da vardir. Secili
ifadeleri tercih eden tezkire yazar, keli-
me hazinesinin zenginligini, sanath ifa-
dedeki basarisini gostermeye de ¢alig-
migtir.

Bu makalenin amac1 Divan siirinde
aAhenkten yola ¢ikarak, tezkirelerde si-
irin dhenkli oldugunu belirten sifatlar
tespit etmek ve yazarin bu siiri nigin
Ahenkli dedigini ortaya koymakti. Bu
noktadan hareketle nihai hedefimiz bu
sifatlarin terim olup olmadiklarini belir-
lemekti. Ancak, ele alinan 6 tezkirede
yazarlarmm ayni giir igin ayni sifatta
hem-fikir olduklar1 goriillmez. Tezkireci-
lerin ikisi aym giir i¢in aym sifat1 kulla-
nirlar. Tam ve kesin bir hitkiim vermek,
hentiz ¢ok erken ama su anki kanaati-
miz, selis ve seldset’in terim olmadig1 yo-
lundadir. Cunkii, nefis ya da hith denilen
bir giirle ad1 gecen sifatlarla tavsif edilen
bir giir kargilagtirildiginda gerek sekil,
gerekse anlam agisindan kesin bir ayri-
Ik gorilmemektedir. Yine, yukarida ge-
¢en Bidari'nin bir beyti i¢in Asik Cele-
bi'nin selis, Alinin meshiir demesi; Ah-
di'nin selis-i ziba dedigi beyitler igin
Alinin giizide sifatin1 uygun bulmasi se-
lis igin aywrt edici verilerin olmadigina
delildir. Abdarin selis ve selasetten bi-
raz farklh olarak ahenkli siir yaninda,
orijinal bir soyleyis i¢in de kullanildig-
n1, dolayisiyla ve bu haliyle terimlegme-
ye yakinlagtig1 sGylenebilir.

Baglangicta soz tekrarlarina ve sa-
natlarma daha fazla yer vererek siirde
dhengi saglayan Divan gairlerinin daha
sonraki dénemlerde ses tekrarlarina iti-
bar ettikleri gorilir. Seyhi, Ahmed Paga
ve Necatinin s6z tekrarlarina ve sanat-

larmma disktinlikleri Baki ve Nef{'de ye-
rini ses tekrarlarma ve ritmik unsurla-
rin bagarili bir bigimde kullanimina bi-
rakir. Bu noktadan hareketle acaba tez-
kire yazarlar1 (bir manada o devrin ede-
biyat elegtirmenleri) bu hususa dikkat
ettiler mi? sorusuna da tezkirelerdeki
Ahenkli denilen giirler kronolojik sirayla
incelenirse, cevap bulunabilir distince-
sindeyiz. Ayrica, ¢caligmamizin baginda
sozlini ettigimiz diger sifatlarin da te-
rim olup olmadiklarini belirleyebilmek
icin tezkirelerin figlenmesi ve siirlerin
tek tek kargilagtirilmasi gibi bir caligma-
min zorunlulugu Asikardir.
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NOTLAR

L Bu sifatlar ayri bir ¢calismada degerlendirilecek-
tir. Ancak, bir fikir vermesi acisindan bir kaci zik-
redildi: aela, Arifane, bikr, bi-bedel, dervigine,
dil-kes, dil-pezir, garri, hayil-Amiz, has, levenda-
ne, mestane, pir-nikat, rasih, gitir-girbe, zarif,
zevk-bahs vb.
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